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child (1)

foot (41), tooth (i)
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Woman ()4
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He/she/it (W1/\58/54)
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feet, teeth
Men

Women
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Waiter waitress (Usn9)

Bull cow (Fuw)
Buck doe (139)
Rooster hen (%)
Ram ewe (bNE)
Hog pig (M)
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Peter and | walk and runs to school.
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Peter walked to school, and | ran to school.
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What - what industry are you in? (asseglugnamnssuesls)

When - when will you come to see me again? (AauazawududnLilala)



Which - which (city) do you prefer, Chiang Mai or Bangkok? (1iiaslnu ﬁﬂﬁwua‘u
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Where - where is your car? (50v83aaag L)
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How often - how often do you visit a dentist? (@mlUWUMuaWuﬁaaLLﬁlwu)

How much/many - how much water is there in the bottle? (luantiugitnuinua

1911) How many bottles of water are there in the box? (ﬁﬁwﬁ'mma%ﬂuﬂémﬁu)
? pgavidualuunmsaialselendudou

How adj./adv. - 1ufeuuIAvesAAAny/Aawal Wy How old is she?

How quickly does she walk?

Who - who s out there? (lsagassdnsuantu)

To whom would you like to talk? (Aaufipin1saznaiulag)

Whose - Whose pen is it? (fuiluiinniveslas)

It (W11 73)

it \Wusuiiivssleviannlunisasnsusslease iauysalnundnlbieinsalvadlaseadng
mlszlen lnsamegdssleaiiignaulaveadomnilumaudng wulseloaifeasulszlen
IngAnudn vseusvluailiivsssundnnuvselilinnuaulaunussauselon uilassaiaselen
[ a [ X7 ! ¥ = = & o ] ¥ £
Mwdsnguignuanhiensaitulssleavenaagiedivsvautalumuuansly astusdedd It

& & o Py | 2 ~ o o v v & =
Fodui@ssmuunantiedulsesu wmleuduiludsesudng uwagmenisly it Tuunumilisnds

39 1t Tmdumasswununddenisheinsalsuts sregralseloanld It Wudsesiulown



It is convenient for me to come in person.
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It is said that you have won a big lottery prize.
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It is good that you come.
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We do not know that he is the prime minister. (57kins U nduunsniguuns)
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1.v + ‘ing’®, WU loving, eating, painting, being, ...

2."to" + v ﬂugﬂuuuﬁa&ﬁ%ﬁ@l to love, to hate, to do, to be, ...
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1. Invention is good. (N15/39UsERAwsH)
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2. To invent is good. (MsUszRwgh - Iedunisuuzi)

3. Inventing is good. (NM5UsEAYEH)
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4. His invention is good. (N15/@tUseRAyguatiun)
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5. His inventing is good. (M3UseAYg1017)
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6. It is good to invent. (Fulun1sanazUssius - dusdunisuugiin)
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7. It is a eood inventine. (FuLdun1sUsEAvS AR UNT)
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8. It is a good invention. (Sudun1s/AsUseAusNAOUNT)
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9. His inventing dynamite both endangers and benefts humanity. (N15Us¥AYsIngsEIdn
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10. His invention of dynamite both endangers and benefits humanity.
(MaUszivsvasingsudnvesuliinnuasinuunuyuey)

11. His inventing of dynamite both endangers and benefits humanity.
(MaUszivsrasingsudnvenuilinnuasinuunuywesi)
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12. Transportation is revolutionized by inventing wheel. (NM3vudslasunsuf iAlaunis
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13. Transportation is revolutionized by invention of wheel. (nMsvudalasuni1su]iflaanis

Uszhug(ved)do)
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19U to be happy / being happy 4Ua31 n15ata/N158ANEY @31 happiness wUadn ALALY/ALEY

#1881 To be happy is what everybody desires. wla31 n1siANavAedInynALYIITaU

wennilsdeanunsodumaudmiliiumuldmilioutulaedy -ness fvhevasraudin
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Adjective — noun: adj + ‘ness’ U
(Adj.) — (Noun)

Dark (3in) darkness (A213din)
Good (/) goodness (A13A)

Big (lnigy) bigness (A ulney)
Black (") blackness (A13161)

Close (lna3dm)
Happy (#la)

lcy (Husnn)

closeness (AulnaTn)
happiness (A13A Q)

iciness (AMULEULIN)

Kind (laf) kindness (A2 3/lad)
Sick (Uaw) sickness (AuU8)
Slippery () slipperiness (PuAL)
Thick () thickness (Au%wN)

Willing (Busaw) willingness (AUEUDY)

JULUU -ness didwendnuealveaduny dunnviudenudumdwilafiasinedas ness
undlalatagdntupeduy (agdmlng) wasindeaansadeuiuugdiuuil deasieiuulnig
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easy — easiness (ALY AIUEUIY)
dirty — dirtiness (Auandsn)
red —redness (AIULAI)

mango — mangoness (AU TUNL9)
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1. The car runs quickly. satiuiaeenasn

2. The car runs with quickaess. $atiamsA1s snaiinnwinelaiiinsiudAlaids
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sEendndurueiadinfuiumunsan (collective noun) 1wy The goods (P1a/EaT ), the bads
(AW/@991LaN), the riches (AUSIY), the poors (AUAW), mine (V999)AU), yours (Wos9A), his (U99107),
hers (¥949159), theis (V0I9WINWI), its (V93951U), ours (VDI WINLIT), economics (mwgmam%)

Wudu wivnsasusienalusndudaasiy 5 Ald wu The lottery is a tax on the mathematically

impaired. (WaAan18iy duyaraiifinnuuanseiniadaaans)
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1. A bird flies. (UNAINTITL)

2. Abig bird flies. (unlnejsiamiledn)

3. A very big bird flies. (unlugjanndavilsdn)



4. A very big bird Whose name is birdie flies. (untvgjannsivfisiigedndeasiduet)

5. The man drives a car. (§weautudusafumnia)

6. The old man drives a classic car. (§¥1gunauiudusaaiumni)

7. The 100-year-old man drives a very classic car. (§¥18unga 100 Yauty Jusaduin

AUNT)

8. The 100-year-old man who is my grandfather drives a very classic car.

(Hwreunda 100 Yautudaluaudvesdutusafuindunis)

nsHUAIUsTIMBUN LT UAIUINLUUDY Y (M 80-86)
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Verb —>

1

Arrive (11199)
Refuse (Uj)uas)
Deny (Uf)4#0)
Acquit (anlnweli)
Dismiss (1ans7)
Reverse (fuUn&v)
Rehearse (Rneou)

Approve (8uil#)

Arrival (N51199)

Refusal (N15U§)4&5)

Denial (M3Ufas (eg1a:dun1ans))
Acquittal (MsenTnwli)

Dismissal (N15L8N3)

Reversal (N5auUN&Y)

Rehearsal ("M3Hngom)

Approval (N58Y377)



Create (@519@556)
Depart (37n14)
Fail (Awa2)
Enclose (Un)

Erase (auaan)

3

Deliver (1}1a4)
Discover (AUWU)
Recover (ffiw)

Flatter (Uszav)

q

Accept (8933V)
Acquaint (FlvieuAe)
Annoy (¥11#51A5y)
Appear (U31ng)
Attend (lvimuaula)
Perform (N5eW1/Uan4)

Remember (3119)

5

Accompany (Huiion)
Accomplish (¥1d154)
Achieve (U39g1HA)
Adjourn (Fouly)
Advertise (l21waun)
Agree (1iume)
'Employ (319971)

Nourish (#aawags)

'
a

Creature (efiT3n/3aa35Ma59)
Departure (N153101V)

Failure (N15auLan)

Enclosure (M13Um)

Erasure (N15aU99N)

Delivery (n151n&4)
Discovery (NSAUNU)
Recovery (N37)fW)

Flattery (NM15U52aV)

Acceptance (N1580335V)
Acquaintance (nN15vilviAuLAL)
Annoyance (M35v1As1AEY)
Appearance (N135U3104)
Attendance (nslvimuaula)
Performance (N13n3521/N15LaA)

Remembrance (n1531la)

Accompaniment (mauduiion)
Accomplishment (n15vd5a)
Achievement (N5U37aHA)
Adjournment (n13ideauly)
Advertisement (nN15law047)
Agreement (N15L91UG28)
Employment (A159719971)

Nourishment (N15%aaLag)



Punish (aglnw)

Pay (¥15%)

Amuse (YAmnannan)

6

Deform (ﬁﬂﬁﬁag‘ﬂ)

Disable (¥IMARNS)

Perplex (1ilvasw)

.
Collide (Usgauan)
Decide (sindula)
Deride (1/une)
Elide (finaan)

Divide (LkUsa0n)

8

Append (13918)
Break (1s1n)

Drain (Uaeeth)
Leak ($7lvia)

Stop (vige)

9

Defend (Unaniu)

Offend (3n311)
(

Pretend (LNA9%11)

10
Catch (3)

Punishment (N15a9ln)
Payment (N1591%%)

Amusement (NSYIAWARLNAL)

Deformity (A313/n151de5Ulaw)
Disability (AU#N19)

Perplexity (A311R91)

Collision (M3Usza1U9)
Decision (n136indula)
Derision (N5L8898w)
Elision (n156n@9n)

Division (A15wUIa8n)

Appendage (N15933918)
Breakage (N13tk410)
Drainage (msUdseii)
Leakage (M135571a)

Stoppage (N131E)A)

Defence /se (nN15U847)
Offence /se (N133037U)

Pretence /se (ANSWNA4Y1N)

Catcher (30)



Help (F81nde)
Make (1)

Read (911)
Teach (aaw)
Write (\gu)
Hinder (Anv14)
Knit (sn)

Disclaim (laigausu)

11

Apply (agims)

Assist (3¢)
Disinfect (solsn)
Claim (9198%5)

Serve (5ul%)

Superintend (81478113)

12

Advise (z) (limUInen)

House (sifisndia)
Use (1)
Abuse (lglunisiin)

Devise (Usefiwg)

13

v

Subject (Ml Tuggnnseiin)

Object (ARAW)
Record (Uuiin)
Produce (N&®)

Recruit (Fuyaang)

U

Helper (ff81@e)

Teacher (é{aau)
Writer ({i¥eu)
Hinderer (R90Av719)

[y

Knitter (Qj n)

Disclaimer (/9omulsigausv)

Applicant ({adns)
Assistant (E:d/‘lhEJ)
Disinfectant (engindelse)
Claimant (£&198m3)
Servant (E’uﬁﬂ:@

Superintendent ({811438113)

Advice(s) (ANUTN®)
House (U1u)

Use (n514)

Abuse (n151glunsin)

Device (gun3al)

Subject (309)
Object (?amaq)
Record (Fstufin)
Produce (Wka)

Recruit (YAannsnsuun)



Review (NUNu) Review (NMSNUNIU/FINUNIU)

nqu12, 13 lisnsesndedaenisiiunesdnsnadulunsdunuifinsduiunanmig
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14

Fat (A1) eating (N15AW)

Teach (aau) teaching (N"5d@2u)

Concern (figadas) concerning (n5vAedea)

Boil (i) boiling (n38uT)

Walk (+9114) walking (N134Aw)

Paint (111d) painting (NM15M"a)

15

Deceive (Maanaig) deceit (Naa29)

Receive (lA5v) receipt (@In13b95U)

Complain (509381) complaint (T8/n155941381)

Bequeath (8nl#) bequest (15aN)

Give (194) gift (Vo ity)

Bleed (tdonoan) blood (15an)

Behave (Uszng#sn) Behaviour (Wg@nssu)

16

Magnify (vinlwluiey) Magnitude (A2 3lwgy)

Gratify (lAguA) Gratitude (ALBUR)
Adj. — Noun

1

Active (findoulin) Activity (Auwdauln)



Complex (fidudow)
Sincere (fla3la)
Fertile (Mignuanysal)
Regular Fuszdev)
Equal (fiwinfiu)

False (7iRn)

Pure (ﬁ‘u%qm%)

2

True (71934)
Warm (Viéju)
Deep (1dn)
Broad (finsluay)
Wide (finTaua)
Strong (Tlufaus)

Long (#ign)

3

I deal (FAERUgANAR)
Real (1939)

Dual (ﬁL‘fJu@:)

True (91939)

i

Supreme (Funiletw)
Brave (find1vay)
Just (Myfssu)

[y

Important (fid&s)

Violent (ﬁguuiq)

Independent (Fi5asy)

Complexity (ANugULDU)
Sincerity (A1133419)
Fertility (AnugANaNYTal)
Regularity (Aauduszidou)
Equality (AuvRsumu)

Falsity (A3HA)

s
a

Purity (A3NUUSEVD)

Truth (ANX339)
Warmth (A1318u8gw)
Depth (A3&N)
Breadth (A1uninelugy)
Width (AMAT1927919)
Strength (AMULT9U9)

Length (A3131817)

Idealism (gasAR)
Realism (A195918N)
dualism (MswUseaniuand)

Truism (AUATINLUTR)

Supremacy (raiiety)
Bravery (A2M1N&1918Y)
Justice (ANUBATITN)
Importance (Aud1ALY)
Violence (AMLTULLIY)

Independence (Autdudasy)



Absent (ﬁsufmma) Absence (AMUY1NNY)

Wise (fiaan) Wisdom (A3112819)

Free (fia3) Freedom (A13L&3)

Anxious (7iff17a) Anxiety (A3A9I3)

Necessary (fisndu) Necessity (A11m810w)

Clear (#ila) Clarity (A73la)

5

Apt (1) Aptitude (Auatin/ ANTTLLEEY)
Ample(dnnung) Amplitude (AINULAUE)
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